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{ Suite.)

Quand c2s préparatils furent ter-
minés, Melles Lysa, Frysa, Thyra et
Tapfreluche montdérent an premicr
¢lawe ct soceupdrent activement & ne
yien faire, excepté regarder dans la
ruo ct sur la place, cur, dit trds judi-
cieusement Fanfreluche, personno ne
viendra nous demander aujourd’hui
des chapeaux, et si, par hasard quel-
que damo venait, eh bien, nous 'en-
verrions promencr comms il faut...
En attendant, entamons ce chocolat
d'Bspagne.  C'est mon bean-fidre,
don Feroan Altunso Torribio ds Gua:
temala y Guanaxuato y Popoeate-
pelt, scigoeur wmexicain ot muri de
ma sceur, qui me l'envuie aveo 82s
compliments.

—Bon chocolat ! dit Lysa qui
était un pew portée sur sa bouche.
Fameux choeolat I... Qu'est-ec done
que j'entends Ja-bus 1

—Qal dit Mlle Fanfreluchs, o’est
Ja trompette des dragons qui sonee.
VYous allez les voir débuucher su
an grand trot sur la place.
quisers bean ? Oh ! leurs casques &
crinitre noire, c'est ¢a qui fait de
Yeffet |

~—Et les fourreaux des sabres qui
sonnent en frappaot les étriers 1ajou-
ta la jeune Thyra, voild de la bonne
mugique !

—Et les les lames des sabres qui
étincellent-! on eroirsit que Ja poin—-
te va poignarder le anleil,

—Ab 1 mes amis, dit la grande
Lyss, la cavalerie, voyes-vous, il n'y
a que ¢a | Tout le reste, c’est des pé-
Xins | .

—Des ptkins ! interrompit Thyra
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Laurier et Blake scient vigoureusement la souche comservatrice avec la
question Riel. Il n'y a pas encore un an que ce travail est commencé et Parbre

est déjd 4 moitié coupé.

Les gros bonnets pendards commencent i trouver leur position dangereuse !

indignée, des pékins ! Eh bien, pour
qui prencz-vous donc les fantassins
les chasseurs & pied et les voltigeurs,
et les granadiers ct tout ce quily o
de jolis gargons & qui I'Etat, ce la-
dre, ne veut pas payer un cheval

our aller 3 Ja promenade? c'eat
gonc des pékins, ga ! '

Alors une vive discussion s'onga-
gea sur les mérites comparés de Vin.
fantexie et de la cavalerie. Chacune
donnait ses raisons; . J.'une avait son
frére dans la ligne, L'autre avait son
cousin dans les huseards. Tanfrelu-
ohe préférait Vurtiilerie, parco que
son oncle axait été capitaine,

Tout & coup, du fond de la rue,
commenga A moonter un grand brauit
de tambours. Un peu plus loin ves
naient les clairons, et lo pas régulier
des soldata qui s'avangaient comme
pour charger l'ennemi '

Tous les oeurs de oces jeuncs mo-
distos palpitaient comme il convient
quand on g'attend 4 une terrible ba-
taille. Un peu plus loin, par derrid-
re, un immense murmure remplissait

Ja ville et la campagne. Toutes les
portes se fermaicnt. Toutes les bou-
tiques étaient sombres comme des ca
ves. Aux dlages supérieurs on entr’—
ouvrait les fendtres cn tremblant de
peur des coups de fusil. En m&me
temps on efis dit que tout le peuple
parlait bas.

Fraochement, il y avait de quoi
s'inquiéter, car lorsqu’un peuple tout
entier parle bas, cela ressemble heau-
coup A un tonmerre qui gronds long
tempe dansle ciel avant d'écluter.

XXVII

1! était & peu pris neuf heures du
matin et la reine Isoline, encore un
peu languissaute depuis la naissanco
de son fils, et d’aillours obligée com=
me nourrice & un régime partioulier,
reposait ¢ncore dans son- lit, & dem:
éveillde, & demi endormic et tenait
sur sou scin le petit gargon qui était
Vespoir et l'orgueil de lu dynastie des
Polichinelles.

L'eofant, quoique bien juune en-
eore, car il avait 4 peine rix semai-

nes, moutrait déji beaucoup de tincs-
so ot d'intelligence., Ce n'est pas
étonnant, si I'on considére que son
pére en etait pétri, et que sa mére
(une femme charmante) ne le quiitait
pas nne minute et lui expliquait soir
et matin tout ce qui pouvait I'inté-
resser.

Vers neuf heures done, l'enfant
ayant tété, ayant dormi, ayant em-
bras:é sa mére 4 la pincette, c'est d—
dire en lui piogaot les joues avec ses
maing, ot s’étant roulé: sur elle de
toutos les fagons, ce qui ia charmait
si {ort qu'elle ne pansait pas A autre
chose et ne voyait ou n'cntendait
rien de ce qui 8o passait autour d'eux,
—ver: veuf heures done, l'enfant em-
brassa doucement Isoline et levant
le doigt en l'air d'un air étonné,
dit:

—Mal...

Ma, c'était maman, conme Vvous
pensez bien. Il averlissait maman
que quelque chose so passait la-bas,
il-me savait pas ott, mais il attendait
qu'elle le lui expliquit.

LADEBAUCHE
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Puis, aprés avoir levé le doigt cn
I'air, il fit : e

—Tara, tantaral..

Et il 8o mit & jouer de la trompes-
te en arrondissant sa main, cur il
était déjb trés précoce ¢v cowprenait
parfaitement la musique

Ce bruit n'étonna pas trop Isaline
qui crut que son mari passait une re-
vue dans le voisinage: muis un ins~
tant aprés arriva le bruit des tam-
bours. Alors l'enfant fit ison tonr
ran tan plrs Dreo tan plan ! ran tan
plan !ran!

Lp méme tamys, it esaya de grim-
per par dessus la (Gie de sa meére
pour aller & 1a fevétre et voir ces tam-
bours et ces trompeties.
déNaturcllcn]:em lndreiue obéit i ron

sir, s’enveloppa d'un long puirnoi
do cachomiro blano bords de dentel.
les dun prix inestimable, lo prit davs
ses bras et le porta sur Je baleon tout
en chemise comme il était, car & quel-
ques pas du Vésuve or a rarcment
froid. Mais alors ¢lle vi: uu speeta-
cle inattendu.

Le voi Polichinelle, son mari 3
clieval au milien de la place. A s
droito chevauchait comme lui le ¢é-
lebre  Guillavme de Longue Fpée,
loyal serviteur de Ia novvelle dypas-
lie, comme il l'avait été de I'ancien—
pe. (’éwnit un homws v'és grand,
tréds maigre, trés bien cosstitud, de
peu d'csprit, pas méchast dn tout,
qui croyait tout ce que sa femme, sos
chefs et ses amis voulaient lui faire
eraire, et qui aurait fait fusiller cin-
tjuante mille hommes avant son dé¢-
jeuner exns que cc*te exécution pit
troubler son appé::t ou sa digestion.
Polichinelle, qui :: connaissait bien,
I'avait jugé excellent pour servir ses
projets at cn avait fait son ami lo
plus intime. Pour que personne ne
pit, d'silleurs, acheter ou corrompre
;z; fidélité, il I'avait nommé connéta-

9,

L'enfant, voyant son pére caraco-
ler sur la place, ui eria ;

—Pa!

C'est-a-dire paps, et posant la
main sur Ja bouche de sa were, en-
voya deax baisers & Polichineile,
'un pour slle, I'autre en son prepre
nom. Cette seéne de famille ocausa
la plus vive émotion parmi les sol-
dats et le peuple qui couvraient la
place et tira des larmes des youx lea
plus secs. Le comte Guillaume de
Longus-Epée en particulier s'écria
en tirant con sabre et en sanglotant.
comme un veau qui o perdu sa
mére :

—VYive A jamais le seignenr Poli-
chinelle, le plus grand et le meilleur
des rois !

Tous les soldats répétérent ee ork
aur l'ordre de Jeur chet ;

—Vive 4 jamsais S8 Majesté In
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reina Isoline, la plus balle et 1a meil-
deure des femmes ! o

Les soldats cridrent d leur tour,

Et onfin le tour du petit Polichi-
nelle, dont le nom, les grices, les sou-
Tires ol les baisers envoyée de la main
furont accueillis par des acclamations
unanimes, . '

Alors la belle Isoline demanda du
haut du balcon & son mari :

—Qu'est ce qu'il y a dono de nou-
wveau oe matin ?

Il y a, 1épondit Polichinelle
d'un air do msjesté inexprimable,
que jo vais corriger comms il fant
quelques coquind qui menacent mon
auatoritd. Décidément, j'étais trop
bon, trop doux, trop débonnaire. Je
vois qu'il faut faire un exemple.

—~'est ga, dit le vaillant connéta-
ble. Faire un exemple, jo men char-
ge!l On me connsit! Ran! RRan!

RRan |

—Mon ami, interrompit la dame
Xsoline, je t'n prie, ne verse pas de
sang, si ¢'est ible,

Polichinelle répliqua sévéremant :

—Il y a des jours, madame, on la
clémenca doit fuire place & la justice
-+ Pas vrai, monsieur ls connétable

—Ah| sire, g'doria celui-oi trop
heurcux de pouvoir louer la parole
de son roi, vous avez parlé comme
saint Jean Chrysostdme qui avait une
bouche en or, &4 co que. je me suis
laissé dire sans avoir jamais, d’ail-
Iosurs, essayé do vérifier subséquem-
ment et contradictoirement.

—Mon ami, dit Poliobinelle en
frappant avec bontdsur I'épaule du
coandtable, vous &tes un brave, con-
tentez vous de ga. L'éloquence et ses
alentours, voycz-vous, ¢a n'est pas
votre partic, .

—Possible ! répliqua lo vieux
guerrier. Oui, ypoassible que pour
piailler je ne puisse pas piger avco
1gs avocats, mais pour sabrer, tonner-
re et mitrai’ler | jo leur rendrai qua-
tre-vingt dix poinis en cont !

X6 pour mieux affirmer qu’aucun
de ces bavards ne pouvait piger avee
lui, il fit avee son subro un moulinot
si torrible, mais sf malhoursux, qu'il
coupa Voreille droite de son cheval
of creva l'oil gauche d'un de ses ai-
des de camp. Polichinelle s'éoarta
un peu par prudence,

Quand ils eurent passd cn revue
tronte rdgiments de cavalerie et soix-
antz régiments d’infanterie qui se
trouvaient sur la grande place du pa-
lais, lo vicux connétab'e ne put pas
so retenir d’interroger le roi.

~—Sire, demanda-til, qu'allons-
nous faire ici?

—Mouaseur 1o connétable, vous al-
Jez le savoir tout 4 I'heuro.  Prétex
Poreille, 8'il vous plaic. Qu’entondez-
vous ?

—J'entends: Iou! hou! hou!
Quelyue choso comme le mistral ou
comme le vent qui soufle sur la
mor.

~—Mon ami, répliqua lo roi, vous
n'y 8tes pas.  C'est le bruit desavo-
ciits qui soufllent et attisent lo fou
do la révolto dans les rues ot sur les
places.

~—Ah) ils souffient!... Ah! ila
attisent l... #'derin le brave comte
Guillaume de Loungune-Epée. Je vais
leur montrer, moi, de quel bois je me
chauffa | '

-—1'r0s bien, dit Po'ichinelle, mais
Inissez-los parler d’abord. It, tenez,
les voici. i

En cffot, de loagues files d’hom-
meos vitus de robes noires et de to-
ques s'avangaient gravement sans ar-
meg, entrant par la seule mssue que
1o connétable ot ses soldats eussent
laissée librae,

En téte marchait le fameux prdsi-
dent Mathieu Mulet, ce moddle des
magistrats do tous les sidoles, austére
-par cxcollence, blanc de barbe et de
cheveux, droit comme uan X, long
comme ua pouplier, et qui n’avait pas
plus de remords & faire pendre un
homme qu’d gober une cerise ou une
huitre de Marcnnes,

Ce premier président vint donc en
faca do Polichinelle, Derritre lui
‘marchaiont trois cents juges de toute
espdoe ¢t de mine aussi rechignée que
leur chef. Derridre les juges ve-
naient les avocats, les avouds, les no-
taires, les huissiers, les petita oleres
ot les saute ruisseaux. Un peuple
immenge de proprié-aires los suivait,

Et vous allez voir ce qui résulta de
-octte entrevae.

(A continuer)
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LOUIS VIAU APRES SON EVASION

Aprés son évasion Viau est venu tranquillement 2
Montréal pour voir les changéments qu’il y avait eu dans
1a ville depuis sa derniére condamnation.

Aprés avoir pris un luoch dane un restaurant de la
rue St-Paul, il est allé rendre visito an chef de police,
an recorder et aux principanx magistrats de la cité, puis
il est all¢ visiter la Cour et o assisté A une audience de
la eour de police.

On I's partoat vivement félicitd sur son intelligence
et sur 'extr@me habileté dont il avait fait preuve ; Viau
a rega ces compliments avec Ja modestie qui convient
aux grands talents. Aprds avoir nchové ses visites, Viau
o étd jeter un coup d'eil aux travaux de la cathédrale
auxquels il #'intéresse vivement.

Duraat cette promenade, il a chipé 3 droite et 3 gau—
ohe dans les vitrines des marchinds, différents objets,
histoire do ne pas s¢ rouiller la main,

Plusieurs soirfes et réceptions go préparent en son
honneur.
Viau a l'intention de donner une conférence dans la
salle du Nordhoimer, il y aura certainement une foule
énorme. C'est M. Ernest Lavigne qui organisera cette
soirde. On a décidé de ne pas arrdter Viau et de le laisser
tranquille, car on a pensé qu'il était préférable de ne
as lo remettre an pénitencier, pour éviter d’avqir encore
Pe trouble dans quelque temps de'le rechercher aprds une
nouvelle évasion. .
11 serait méme possib'c que pour encourager Viau i ne
pas trop voler, on lui offrit une bonne place du gouver-
nemeut.

I.OUIS VIAU INTERVIEWE PAR LE ““CANARD”

Ls Cunard a 6ié interviewer Louis Vian aussitét
qu'il a appris son arrivée 4 Montréal. Lo célébre bandit
uous a regn avec une politesse exquise.

Le Canard. — Mousiour Viau, nous venons vous
interviewer ; pourriez~vouy nous dire ¢e que vous comp-
tez faire maintenant que vous voild libre,

Louis Viau. — Jo v'y vois aucuno objection d'autant
plue que je ne sais trop moi-méme quels sont mes plans
futurs. J’ai toujours eu pour habitude de vivro au jour
le jour et jo n'ai jamais eu de réglament de vid suspen-
due au chevet de mon lit. Néanmoins, je vais eccuper
mes premiers loisirs d rdgler mes comptes. .

Le Cunard.. — Auriez-vous laissé quelques dettes on
ville et auriez-vous par hasard l'intention de les payer?

Louis Viaw. — Vous n'avez pas sa'si‘la scns de més
paroles: je voulais dire par 13 que j'avais i casser la
téte & certains individus qui n'ont pas été convenables
pour moi,

Le Canard. — Continucrez-vous 3 cxzercer dans la
partie qui vous a rendu i edlébre,

Louis Viau. — Naturellement ; j'ai fait toutes mes
dtudes dans ce but et je puis méwe dire que jo les ai
petfectionnées pendant mes vacances & Saiut-Vincent-
de—Paul,

Le Canard.—Comment, vos vacances ?

Louis Vian.—Le méticr quo j'exerce est trés futi-
guant,il demande de temps & autre du repos; aussi quand
Jje me trouve fatigué, je me fais arréter pous aller passer
quelgues mois 4 Saint-Vitocent-de~FPani. IA jo suis
tranquille et je jouis des bicnfaits de la solitude et de 1a
méditation, C'est 1A que je prépare mes meilleurs conps;
quand jai besoin de m'en aller, cela ne m'embarasse pas,
ainsi quo vous avez pu on avoir la preuve tout derniére-
ment.

A ce moment Viau nous ofire sa photographie,

Le Canard. — Vous @tes—vons fait photographier
depuis votre évasion 3

Louts Viau.—~Non pas ; je faisais de la photographie
en prison avec mes colldgues.

Le Canard, — Comment! Lo régime du pénitencier
vous permettait ces distractions ¢

Louis Viau. — Pas le moins du monde, mais grice &
mon habilité, j'avais formé dans le pénitencier mdme, un
club dea plus ugeéables sans que les gardiens aient pu
s'en apoercevoir. Nous y avions des billards, un piano, un
pigeon-hole, nous y jouions au blufet y fumions d'ex-
cellents cigares de 1a Havane. L'administration ne s'en

" | eat jamais douté |

Le Canard, — Ainsi la vie du pénitencier vous était
assez doude.

Louis Tiaw.—Je vous lo répdte, c’eat pour. .moi une

i

-y villégiature qui & lo grand avantage' de ne rien me col-
ter

.Sur ces eatrofniu:a une dame arrive saluer Louvis Vian
un bouquet 3 la maio,et nons nous retirons discratem ent.

Encore les statues immodestes!

UN NOUVEAU SCANDALE |

Les canards ct oics de toute espdce qui prennent pen-
dant 146 leurs ébats daps le bassin du jardin Viger,
ge trouvent ‘grandement scandalisds par la vue des trois
statues peu vétues qui supportent le:jet d'cau du bassin.

Comme l'oxpliquait une mére canne su Canard, cest
un spectacie bien dangereux pour les petits cannetons et
cela %enr donnebi:n.dce idées croches duns la téte,

Ayant appris le résultat de I'aflaire Sharpley, les oies
ont pris I'initiative d’une poursuite contre le gardien du
jardin et elles vont le traduire devant la cour du Recor-
der poar lobliger A cnlever immédiatement ces statues,
A en juger par le résultat de I'nffaire Sharpley, il estd
feu prés certain que les oies auront gain de cause !

DEMENAGEMENTS DU fer MAI

Le grand borda a eu lieu eamedi dernier! Dans toutes
les rues de Montréal on ne rencontrait que voitures,
charrettes, carrioles trainées & bras, bondées de chaises,
glaces, canapdes, Iables, faunteuils, fournaises, tuyaux,
matelas, couchettes, commodes, cuvettes, pots de toute
nature et pour tous les usnges, etc., ete. Le tout cmpilé
pélo méle davs un beau ddsordre et se tenant on pyra-
mide par un mirac]e d'équilibre,
Rien de plus drble A observer que tous ces objets dis-
samles qui semblent étounés de se trouver ensemble :
es bois de lit au-dessus d'un piano, un tableau dans un
chaudron, un vase A tout faire contte une statuette, un
encrier dans un bocal A cornichons, une strap A razoir
en'ngunt tendrement un flacon vide de de Auyper, une
paire de hottes sous de vieux jupons, et tout cela semble
poussiéreux, pitcux, rapé, usé, propre i riem, pour
redevenir clinquant ct utilo quond chagque chose sera
remise en place.
Derridre la voitare, la bonne femme et les enfants por-
tant les objots fragiles, la cage avec l'oisean, les pots de’
fleurs, la pendule; en avant I'homme qui se dispute 3
pleine gueule avee le charrctier. QOar ce jour 1, les
charretiers sont les maitres, on a besoin d'eux, ilsle
savent et ils en abusent.
Puis au coin d'une rue il faut s’arréter pour rincer la
dalle au charretier ainsi qu’h ses aides, car rien ne des-
stche la gorge comme la poussitre de déménagement.
Il arrive ulors parfois que vers la fia de la journés le
charretier et les hommas sont wo peu chands; alors ils
bousenlent les meubles, cassent la vaisselle ; ce sont des
oris, des disputes, des protestations du propriétaire du
mobilier qui fait retomber sa mauvaise humeur sur sa
femme, car neuf fois sur dix c'est la femme qui a voulu
déménager.
Eofin opération se termine au milieu du désordre
général, et A une heure avancée de la nuit,les infortunés
qui ont changé de logis gofiteut un sommeil qu'il n'ont
pas volé.
Ce qu'il y & eu samedi dernier de chaises brisées, de
tablesux pereés, de glaces étoilées, de vaisselles cassées,
est incalculable, vt il est A remarquer quo les accidents
arrivent toujours aux objets auxquels on tient lc plus.
Quand on réfléchit & la torturs inouis que s'imposcnt
cevx qui déménagent, il est vraiment extraordinaire
qu'il y ait encore & Montréal autant de personnes qui
changent de maison chaqua anuée.
Il est wrai que souvent on déménags malgré soi:
par exemple quand le pripristaire vous fiche 4 Ia porte ;
ainsi 'année prochaine nous assisterons i un déména ge-
ment trds carieux de ez geore, ¢t seru

LE DRMENAGEMENT DES MINISTRES,

Johuoy, Langevin, Chapleau, Caren, et Cio seront for-
cés de déguerpir et de démdnager, et vous pouvez étre
certain quo ce sera conire gré, car ils ne pourrontjamais
trouver ailleurs une place aus:i bonne pour vivre comme
des cogqs en-piite; mais le propriétaire ¢’cst-d-dire lc pays
les aura flanqués;a la porte pour avoirjsali,gaté,détruit la
maisou qu'ou leur avait cootide !

Mais vous verrez qu'aprés lo déménagement de cos
mesrieurs il y aura des réparations terribles A payer !

Conversation Télsphoniqus du Canard

—Allo !

—Allo ! qui-est-ce qui me parie 3

«+—Provencher!

—Q'est bon ! : .

—Savez-tous quel est le premier verre que Viaun a bu
aprés son évadion ?

~—Dau whiskey ? ]

—Eh non | 11 a d1preadre un veyre de V. Q.

[ COUAGS - ..

Le dooteur consulté chez lai:

~La frayeur que vous avez euo &
troublé les fonctions du cceur, par
suite,'la circulation du sang est caunsé
votre maladie

—Etgg'est co que o'est ?
vingt francs !

Lo baron de Calino a son opinion
sur les affaires d’honneur,

—Moi, disaitil, le seul duel que
je comprenne, le voici : Dix pas, un
pistolet déchargé... et l'autre aussi,

——

Chez un marchand de curiosités .

Une Parisienne faisant ses empld-
tes de jour de I'An :

—Oh! la charmante jardiniére !
Elle est ancienne, n'cst-ce pas?

—Non, madame, elle est moderne.
: Quol dommage !... Elle était si jo-
ie !

L'assortiment de chaussurcs de M.
P. Hesney, No, 53, rue St. Laurent
au coin de¢ la rue Vitre cst des plus
complet et des mieux assorti, le pu-
blic est certain d'y trouver tout ce
qu'il aara besoin daus ce genre de
marchandises-. 31-1m. .

—A la correctionnelle :

~-Prévenn, votte figure ne m'est
as inconnue. J'ai déjd dil vous voir
ici avant les vacances...
—NMonsieur le président, vous de-
vez confondre avee ma eoour...

La jeuoe Addle €crit une letire de
félicitations & son oncle.

—Pourquoi doris tu en catactéres
si gros? '

—C'est que moa onale cst sourd !

Anu tripot;

Il est quatre heures du matin.

Un gargon s'approche du directeur
des joux,

—~~Monsieur.

—Qu:esbce quilya?

—Voik deux houres que je sur-
veille le ban juier.

—Eh bien?

—Il n'a pas trichd une seul fois,
Le directeur gravement:

—Il y a quelgue chose li-dessous,

En cour d'assises.

Une femme est accusée de tentative
d'empoisonncment sur son mari.
Celui-ci, svigné & temps, assiste 3 I'au-
dience,

—Qu’avez-vous i dire pour votre
défense ? demande le président A I'a-
ccusée.

Je suis innocente! jo demande
qu'on fasse l'autopsie.

Un erétin répondant i un jeune col-
légien qui vicat de lui adresser ses
souhaits 4 I'occasiou du nouvel an, ter-
mine sa lettre par cette exhortation :
“ Je connais ton papa depuis I’en-
fance, mon choer enfant. Aime-lc bien,
tu p'en auras jamais de meilleur. ”

Deux demoiselles du Conservatoire
parlent de l'une de Jeurs camarades :
— Ellec a un filet de voix, dit I'une.
—~Un faux filet! sjoute 1'autre,

Au palais de justice, dans la salle
des pas perdus.

Un avoud moxntrant i un de ses
confidres, un avocat qui est en frain
de gesticuler ct do parler tout seul,

—Ah ga ! il est done fou

—Pgourquoi donc?

—Dame, un avocat qui se paile &
lni-méme, ¢’est comme un pitissier
qui mangerait sn merchandise ?

En police correotionnelle.

Le président interroge un récidi~
viste impénitent :

Accusé, n’oesayez paz de nous en
imposer. Ce n'est pas votre premier
délit... Vous avez vold des dentelles
et une monire 3 ma connaissance.

—A votre connaissance ; mon pré-
sident ! je jure quc je ne l'al jamais
vue... jo ne sais pas scalement si elle
est brune ou si ello est blondel...

Petite définition :

Facturo.— morcean de papier qui,
bien que rayé sur divers sens, m'est
pas toujours réglé.
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Juste gqm.pennﬁo'n: . ‘.
--gonr'qnm j’u-tu blt{;u en duel ? . ¢ '
—Parce qu'il m'gvait bleass. T N . L - :

./, Parce quil mapaiy ) B e e ES

— Quelle sauvagerie | Vous devien-
drcz hypocondrirque ; Ja solitude
n'est pas bonne : pourquoi ne pas -
chercher la sooiété

so——s.

7. Alors, je. lﬁi.’ai:x@}:dn la pareille : je|'

Y’al ‘blossé A nion tour !

Pour chaussures faites A la main
el sur commande allez chez M. P.
Heanép, No. 53, ruc 8t, Ladront aa
coin de la rue Vitré. 81 1m.

Un bon pochard pleure & ehaude
larmes en suivant le convoi de sa
belle mére.

- Voyons, voyons.lui dit un copain,
soi8 homme, ne te ddsole pas comme
gn,l tu ressembles 3 une borne foutai-
ne

—Oh! mon pauvre vieux, gémit
Vivrogne, figure-toi que c'est la pre-
midre fois que nous sorione ensemble
sans nous disputer,

Un homme qui avait assurément
de la suite dans les idées et de la 16
nacité dans 1 mfichoire, c'est ua cer-
tuin Thomas Patitdyer, On 'a trouvé
pgndn, ayant encore aux dents vne
pipe superbement calottée,— sans
doute pour ne pas choguer(shocking)
les_jeunes misses. .

Et, chose singulidre, il était mort
8ans ‘ casser s pipe ',

Ces gens d'oatre-Manche ne font
rien comme les autres !

Un restourateur phi‘osophe et mo-
raliste,

Il exposcd sa vitrine de superbes
morceaux, Inais comme il les y laisse
longtemps, ils arrivent sur la table
quand ils sont dans un état déjd avan-
¢é. Quelqu'un lui ayant fait lobserva-

ion :

~—I1 vaut micux, dit 11 sentencien
sement laisser giter sa viande, que
do giter des clients.

Qalino rentre de Loudros.

11 est trés observatenr, Ce qui I
bas I'a frappd o'est quc toutes les
rues g'appeilect ** Street ",

——

—Dans un théftre do proviece,
pendant un ballet.

Deux spectatours causent entre eux
avec autant de sans-glne que #'ils
étaient daps la rue.

—Messiours, leur dit un quidam,
je vous prie] dc vous taire, vous
m'empéchez d'entendre donser.

L]

—Une petite loculité de province
était infestée de vagabonds. Lo waire
mande le garde champétre ct lui dit:

Faites uns tournéc sérieuse et de
mandez leurs papiers A tous les geus
qui paraitront suspects.

Lec lendemnin, le gardo rencontre
un individu en haiilous:

—Vos papiers ! Montrez les moi,
ot tout do suite.

—Mais, je n'ca ai pas.

—Eh bien, ce n'est pas malheureux
pour voas, car si vous en aviez en ot
qu'ils n'eussent pas 6t en régle, j°6
. tais obligé de vous arxdter.

On sait que le parlement est saisi
d’un projet de loi ayaut pour objet
de suppriwer la faillice.

Taupin ne ec tient pas pour satis-
fait.

—Toujours des demi-mesures ! di-
sait-il hiee. Ce qu'il faut supprimer,
cc sont lés oréanciers. ..

—

—DMlle Lili, ayant cu un gros ca
price, a ét6 foucitén, et elle bouda
dans un coin du selen.

Au bout de guelques minntes, elle
pousse un eoupir, et séerie ;

—Allons, venez m’embrasser, pe-
tite waman... Jc voas pardoane.

—Sur le boulvvard :

~Kh bien! doetsur, que faites
vous du vieux parent que je vous ai
adressé ? N'est:il pas un per malade
imaginaire !

—Ne m'en parlez pas mon cher
ami... Il a une santd gui défe vous
les remédes !

~Coups do tam tam:

Onsignale I'évasion d'un condarcné’

A perpétuité.

I1 fallit s'y attendre, puisque du-
rant son interrogatoire il n'a répondu
que des paroles évasives.

SCENE DE DEMENAGEMENT

La derniére nuit d'un pensionnaire chez une maitresse de pension
de la rue des Allemands qui va déménager le lendemain.

~Oh!llalal! grise !}
C’cst tout ! ...

Une minute aprds le timbre du téléphone da canard
sonnait encore...

—Allo !

—Allo | qui-est ce qni me parle ?

—Ernest Lavigue

— Qu'il y a-t-il pour votre service ?

—Savez-vous quel est le premier verre qus Viau a
bu........ . .

~—Lichez nous, fatiguant !

ANNONCES DU ** CANARD "

NOUVEAUX OUVRAGES DE LIBRAIRIE,

La soupe aux pais considérée au point de vue musical,
Etude artistique par Ernest Lavigne.

Histoire de la place Jacques-Cartier depuis 20 ans,

Par Pamiral Nelsop, un beau volume pour servir a I'his-
toire du Canada.

Manuel du parfait peniard par un groupe de miunis-
tres d’Ottawa, éuude dédiée 4 Ja jeunesse conservatrice
ct indispensable & quiconquoe veut obtenir une place
dans le gouvernement.

Vive la liberté ! chant allégorique par Louis Viau.

THEATRE ROYAL

Cette semaine au théatre Royal la troupe de M, N, S,
Wood rewmporte un suceés extraordinaire dans le drame
émouvunt. ¢ The Boy Datective. ” L'intérét va grandis-
sant & chaquo acte, et tlent cn haleine lo spectateur qui
ne sais ce qu’il doit le plus admirer ¢u j2u des acteurs,
de Yintérdt de le pidee ou de la magniticence des déeors
qui sont superbes,

C'est un des plus braux drames qu'il nous ait ¢té dop-
né d’entendra au Royal cetie année.

A LA COUR DU RECORDER

UN TEMOIN INOXDE

A )a suite de g iclles vicissitudes Napoi¢on Calumet,
citoyen intégre eu paisible, et cstimé de toutes les com-
méres de sen quartier, est-il amend 3 cowmparaitre dans
]a bofte redoutable de la Cour du Recorder? Quelle
folie subite a atteint le corveau de cet homme qui ue fe-
rait pas de mal & une nouche  patate, et qui nous est
représenté comme lo meillear des péres et le plus inof-
fensif des maris? ('est ce que le témoin DBaibouillot
va sans doute nous apprendre.

L'affaire remonte du resto assoz loin puisju'elle date
du dimanche 8¢ lo grande inondation, mais telle a é1é
P'épouvante de I'integre Calumet quand il a su gu'il
était poursuivi par la polics, qu'il s'est caché dans un
quart de pommes ol it est restd dix-uent jours sans bou-
ger, ce qui était bien gonut pour lui dans certiines cir-
constances, surtout quand il Jui fallait digérar fa vour-
riture que lui passaic la main Gddle et amiz da inadame
Calumet.

La police a donce ét6 assez longue & wetire la main
sur 'infortuné Cal umet, et oe n’est que par le plus grand
des hasards qu’un constable étant entré dans une maisen
pour voir g'il pe 8’y tronvsit pas des statues immodestes
< apergu notre homme dans cette position extravagante,
ot que le dit constable ayant tenu le ruisonnement qu'ua
citoyen qui ne craint pas la justice des hommes ne passe
pss sa journée dans un quart de pommes, le pria de.bien

.| vouloir lo suivre immédiatoment & la station,

Mais laissons parler le témoin Barbouillot

—Votre Honneur je m'appelie Horaoe Barbouillot et
j'babitais jadis le chemin Papinean, quand j'en la fu-
neste idéa de déménager ct de venir habiter prds le car-
ré Chaboillez ~ Quand je dis que j'ai ea une funeste
jdée ce n'est pas tout A fait le cae, car c'est ma femme
qui a eu cette idée-1d ; mais vous savez, »i vous voulez

avoir Ja tranquillité dans votre ménage il taut en passer

par o) veulent les femmes, Je ne sais pas si Votre
Honneur est marié, mais...

Le Recorder.—Tous ces détails sont suprrflus ot n'ont
rien 4 faire avec la ocause, expliquez nous plutdt com-
ment votro voisin Calumet a éerneé d'nn conp de poing
le nez de dame Adélaide Vairapate Ja plaignante,

Le témoin, (so tournant vers la public}—8i je me
suis permis des détails, Votre Honmeur, o2 n’est
pour vous badrer, mais je voulais expliquer & ’honora-
ble assistance ici présente, que quand on habite un quar-
tier bien see comme le chemin Papinean, il faut dtre
fou comme le balai pour aller dans un endroit 13 oliesque
Vinondation grimps dans votre maison, que j'ai eu mé-
me tout mon butin perdu.

Le Recorder.—~Incore une fois la Cour vous donne
Pordre de raconter ca que vous avez vu.

Le témoin.—Ce que j’ai vu! Desscénes de carnage
ot de désolation ! Tous les rats qui fuyaient les caves
et qui grimpaient sur nos jambes ! Des bateaux plein
ma rue ! des enfants qui pleuraient | des femmes qui
criaient avec M. Joe Vincent dans le milieu, et puis ce
pauvre M. Gaspard Mathien qui a eu sa maison brilde
et qui a manqué de rdtir dans l'eau, que j'en ai eu la
chaire de poule rien que d’y panaer...

Le Recorder.—Nous ne vens demandons pas un ta-
bleau de l'inondation, mais le récit exact de la manitre
dont le prévenu a écrasé le nez de Madame Vairapate.

Le témoin,—Mais c'est avea son poing ; c'est la meil-
lsure maniére, demandez plutdt 4 Gustave Lambert ;
encore un qui a de la chance celui-1i. il n’a pas té inon-

LeRerorder.—Eufia eavezvous i lp snile de quello
discussion le prévenu en est arrivé i ua tel acte de bru-
talité ?

. Le témein.—Je ne sais pas ; j*étais occupé avee 1wa
femme A pomper, mais comme nous n'uvions pss de
pompe, nous pompions avec des seauX, Vous comprenez
... quand on est inoudé on n'y ragarde pas de si proa.
$#Le Recorder.— Alors c'est tout 2 que vous savez sur
Paffuire...

Le témoin.— Absolument tout; mais je dois dire que
plus nous pompions plus qu'il y avait de I'ean...

Le Recorder.~—~Alors pourquoi étes-vous venu comme
témoin ?

Le témoin.—Je ne sais pas. M, Calumet m'a dit :
orece t'es-t'un bon garconm, je suis dans le trouble, tu
vas venir me tirer d'affsire. Alors moi je suis venu...

Le Recorder.—C'était inutile ot vous avez fait perdre
le temps de la Cour pour rien.

Le témoin.—Jixcusez moi, mais je n'avais rien & faire,
parce que maintenant ma maison est &éche, mais soyez
sir que si cela avait été pendant I'inondation, je ne
serais pns venu. D'sbord j'aurais pes pu, va que j'¢-
tais entouré d'ean comme Yile Ste-Héléne. Mais c’est
de ma fauic aussi, si j'étais restd sur le chemin Papi-
neau...

C’est aves grand peine que l'on parvient A faire par.
tir de la boite ce témoin jnondé qui ne sait rien sur
l'affaire mais qui en rait b:aucoup sus Vinondstion. En
effet Barbouillut fait comprendre avec des gestes déscs-
pérés qu'il a quelque chose A sjouter.

Le Recorder. —Que voulez-vous encore?

Le témoin.~Voure Hcnneur, jai dans ma poche un
plan coatrs l'iaondation qui est tids simple, c'est de
creuser le flouve pour qu'il y ait plus de place pour
Y'can, de cette fagon... :

Le Recorder. Adressez vous au Colonel Stevenson ; ot
laissez la Cour poursuivre la causs, suus quoi Pon va
8tre obligé de vous fuire eortir.

Malgré cctte menace le témoin veut expliquer & voix
bass2 son plan au greffier; et il faut un constable pour
mettie 4 la porte cet inondé tenace,

Quant & Calumet, aprds audition du témoignage de
dame Adélaide Vairapate et du policeman, il est re-
connu qu’il a'est rendu coupable de violence contre sa
voirine. Il donne pour excuse qu'elle ne voalait
lui préter une cruche
d'ean. .

La Cour condamne néanmoins Calumet & £2 d’ameon-
de ou cinq jours,

A ce moment on entend la voix de Barbouillot qui
crie du foud de la ealle ;—

—Tout ¢, mon pauvre vieux, ¢’est encore de Ja fante
A l'icondation |

pour vider ea cave qui était pleine

—Dame! seul, je m'ennuie, c'est
vrai ; mais gnand je vais ew tociété,
oz m'embéte !

—Turlutin, jenue fils de famille*
est revenu lautre jour d'un grand
voyage autour du monde;

Mais il n'en revient pas cotier. Un
tigre lul a eunlevé un bras dans une
exoursion prés des rivesdu Gange, et,
sur Ies bords du Nil, il n'a pu échap-
ror & un alligator féroce qu'en lui
Inissant dans le gosier les trois quarts
de sa jamhbe gauche.

Aussi est-il absolument dégouts de
la vie aventureuse.

—XLes veyages, dit il, déforment la
jeunessac.

Acheta une ferme.~John ). McDowel}
un des heurcux possusseurs du billet no
46,799, lors du tirage de novembro de
la Loteria de I'état de la Louisiane, qui
amena $6,000, a placé une pariie deson
gain dans une terre pris d'Olivet qui
adjoignait sa ferme. Il a acheté 53 acres
plus ou moins, de la ferme Juck Kenton,
alors [)ossédéo pur Albert Wheeler pour
laquelle il donna $%0 1'dcre. Depuis
qu'il e fait cet heureux tirage en Loui-
siane, John a fait d'exceilentes affnires
et a mis do colé pendani les ‘derniers
mois environ §1000. Arrétez-Vous rien
qu'un moment et estimez le prolit gu'il
a fait sur ce placement de 50 cents,
I'automne dernier, dans la loterie de la
Lonisiane. —Mont (Mivet (Ky.) Tribune
11 mars.

A peine I'Academie frangaise a t-
elle distribué les prix de vertu, que
des candidats se font inserire pourla
prochaine distribution. Des candidats
ausai.

Pormi ces dernidres se trouve vnd
fille aussi méchante que laide, Llle
fait valoir que, demandé en mariage,
elle a rofusé d’accorder ea main, et
gw'elle @ ainsi évité de fa 're un mal-
heurewe,

Dans un restauraot i Dellevilie,

Un client vient de commander aon
diner ) un gargon.

—Et comme vin, fait ce dervicr,
monsicur désire-t-il une demi-Saint-
Julien avec nne demi-Saint Galmier ?

Lo client, devenant brusquement
tout ronge et, d’un ton sévire :

—Vous voulez dire : une demi Ja-
lien avec une demi-Galmier,

Un lauréat de 1a Société protectri-
ce des avimaux reste couvert en par-
lant & dos dames.

—Savez-vous pourquoi il gurde son
chapean sur laiéte?

—Parfaitement, o'est pour ve pas
cnrthamer son araignée,

Le médecin-major Z... a le spicen:

—Tout m'est devenu indifiérent,
disait-il hier; je n’ai plns de pladsira
couper une jambe.

——

Le paroa Rapineau, qui donne un
graod diner, versanta boire & Tavpin :

~—C'est un vin capiteux ; je ae
vous en donne qu'une larme.

Taupin, timidement :

—J'unrais préférd... un sanglot !

Entre bohémes :

J'ai dit au créancicr que tu sais
que jamais je ne le paierai ce ma vie !
jamais !

—N’est-co pas qu'on se sent plas
fort et meilleur guind on a :u pron-
dre une résolution virile?

Aux bains de mer,pendant une bai-
gnade i It lame:

—1Il n’y a pas & dire, madame, fait
le maiire-nageur & sa cliante, i'eau do
la mer vous fait rudemesnt du bien.

— A quoi voyez vous ga ?

—Ah| madame, il ys quirze jous,
quaud vous &les arrivée, vous éiies si
maigre qu'il n'y avait pas un chat
pour vous voir sortir de l'enu.

Potin de table d’héte, entre deax
dames tras charitables i I'égard d"uoe

pas | broisiémo :

—('est une horreur, de recevor
ici une femme pareille |

— Qui a une réputation !

— Kt des fréyuentations ! des rela-
tions !

—Oh } jo les connais !

—Moi aussi!
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Daens une eole agricole.
* Demando: :
—~Comment penton tenir frafche
1a viande de monton ?
Réponse : .
—En ne tuant pas le mouton.

—TUn touriste, eu moment de quit-
ter gon hotel, vérific sa note,

—La service estil compris? de-
soande-t-il,

—Non, monsieur, ¢'est & la.géné-
rogité du voyageur.

—Mais... si je De suis pas géné.
Toux ?

—Alors, monsieur, c'est drux
franes par jour, soit, paur trois jours,
8ix francs,

~Ih bion ! j'nime micux &tre gé
néreux, voild trente sous !

LE DINER DE PAQUES

O faut.il aller lo prendre. Clest i
I'étal ou plutol aw marehé universel de
Charles Meunier, coln de la rue Craig
et do la Cote St Lambort, Lt vous tron.
verez les plus belles viandas qui se ven.
dunt dans Montriul, gibivr, charcuterie,
logumes, viandes salées ¢t fumies, en
un mot lout ce qui est micussairs dany
une cuisine bourgeoise, 11 n'est pas ni-
cessaire daller aux gramds warchis, on
trouve tout ez Mounier, les prix sont
trés wmoderds,  Etfuts livees 4 domicile
suns charge extrn.—30-4i,

Les hottines en kid pour dames
gont do promitre qualitd et a des
prix défiant toute compétition chez
M. I, Heaney, No. 53, rue St. Lau-
rent, au coin de la rue Viwd, 31-lm.

Sur 'album du géuéral X...:

*¢Jin foit ds politique, }s gouver-
noment des muets; en fait de jeux,
le whist ; en fait do théitre, la pan-
tomine; en fait d'architecture, uno
causerne ; en lait de musique, Ie ca-
noo.”

Lies maringas de V'année :

—Alors, vous me conseillez de1'¢
pouser }

—Vous nec trouverez pas mieux
comme goore :

Cectto charmante enfant touche &
sa dix—nouviéme aonée, et clic n dé-
ja révolvéris6 deux messicurs qui la
regardaient on dessous !

Un pére va marier sa fille A un clab-
maun assez Glégant, dv boune touraure,
mais dont la race ne remonte pas aux
croisades,

Tl demande A un ami co qu'il pense
do son futur gondre.

—TI a'a pas beaucoup de monde,
mais il a du cerele.

Los agences matrimoniales ont
-quelquefois des nnnonces renversan-
tes. Telle In suivante :

A marier :

Joune fille do dix-huit ans, tort jo-
lie, fort honndte.

CGtsruntio deux ans!

lne dame, trds agitée, le bas du
visage cntouré d'un mouchoir blane,
f4it irruption duns le oabinet d'un
dentiste... allemand.

—Docteur s'écric-t-¢lle, jo n'y tiens
plus! ...
vos funsses dents me font horrible-
maent souffrir ! ...

—JXh bien! Madame, elles n'en
imitent «ue micux la nature ! ...

Fncore g bon Calino.Sa maitresso
Tappelle :

—Madame veut...

—DMes bottines.

-..C'est bien, mudame, vous allez
@tre servio tout de suite.

— Oui, ear je suis trés pressée.

Calino s’en va, Mais comme il res:
4a fort longtomps ) revenir,sa mai-
trosso 1'appslle de nouveau.

"—Madame !

—Xh bien, et ces bottines !

—-Madams ne m's t-clle pas dit
qu'slle était pressée

—Eh bien, j'étais en train de lui
iacer los bottines.

Chez M. Pasteur :

Monsieur, ma bolle-mére cst onra-

qu? i:enaé bien faire en vous I'amenant
*—Oh | mon ami on vous a exagéré
mon talont; mon-reméde na va pas

Jusque-ld.

Une réponss épique ;

~—Je t'inviterais &
banguier & son camarsde ; mais vois-
tu, tu sesais forcé de to contenter de
la fortune du pot, et je ne crois pas
qu'il soit bien garni de pot-lA. -

~—8i tu le crois...

~Pour en @&tre plus efir, je vais
sonner Fraugois, qui nous donunera
]A-dessus des expliquations.

Il sonne. Lo valet axrive.

—F'rangois sais-tu ce que j'ai & df
ner aujourd’hui 2 .

—VYous avez ume téte de vean,
monsieur. :

Si vous voulez uoe bonne paire de
chauesures pour vos cufants n'allez
pas ailleurs que ohez M. P. Heaoey,
No. 53, rue St. Laurent, coin de la
Vitré. 31-1m.

A Jéglise.

Une personne do la famille du dé
funt & une Parisicnne do ses amies :

—Comment! votro mari n'est pas
venu 7

—T1 no vient jamais, en pareil ecas,
il est i occupé!... C'est moi qui
fuit les cntcrrements :

Chez 12 marbrier:

Un ivdividu commands ane pierre
pour un camarade trépassé et dontie
les renseignements nécessaires & 1'é-
pitaphe,

—DMort ?... )

~—Chez Y'ohand.de vin, en prenant
un cunon,

—Suffit: * Mort an chand d’hon-
nenr, "’

La bosse du commerce :

Pour le jour de I'an, Toto doit ré-
citer une fuble & sn maraine.

Arrivé chez eollo-ci, Teto lui dit:

—Maman m'a dit que tu mo don-
nerais dix francs pour que jo récite
una fable,

~—Oui, mon petit ami.

~—Ih bien, si tu veux, je t'en ré-
citerai Jeux pour quinze fruncs.

Au café :

Don Déhgommez s'adrossant i
Cuscadette :

connais-tu e niékel ?

—Jia fait de métal, mon cher. je
De connaia que 1’or, si toutefois c’est
un métal...

—Mais ccrtainemesnt, bébéte.

—Lia blte c'est toi, car jai toujours
enlcadu dire guc l'or est nno chine-
ro!

Prudence ct gourmandiso :
Un Parisien veut retenir A dfaer
un de 808 nmis.
—Nous avous, lui dit-il, des cham-
pignons superbes,
L’ami refuse et se rctiro, Mais
avant do sortir, il entre dans la cui-
sine ot dit & la bonne :
—Vous allez couper en deux tous
ces champignons; vous servirez, ce
soir,toutes les moitiés restées & droite,
ot vous ne servirez que demain les moi-
tids do gouche Je vous dirai pourquoi.
Le lendemain, il revient 3 ’houre
du déjeuver, et dit & son ami:
—Comment vous portez-vous, 62
matin ?
—Parfaitement.
It votre fem.me, vos enfants?
On ne peut mieux. :
—A propos, et ces famoux cham-
pignons, étaient-ils bons?
, — Excellents,
© —Eh! bien, jo vais déjeuner avec
vous }
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Dialogue entendu sur le boulevard
(Pest toi? je suis bien aise de te
roncontrer...
Parbleu ! wu vas
franes.
—~—Tiens | tu n’cs pas géné |
—Mon Dieul si... C'est méme
pour cela gue...

me priter cent

Uu Italien rentre dans sa ville aprés
un voysge & Paris, ) .
—Quells ville ] g'écrie t-il avec ad-
miration, quelle ville que ce Paris. |
—Ah | oui, il y s de beanx monu-
monts, de besux théitres.

—Non, co n'est pas cela |

—De jolies femmes, de bons res-
taurants.
Non, cen'est pas cela !

—Xh bien, quoi? .

~Il y a-encore plus de mendiants
qu'en Italie !

diner, dissit un|

Lesbonnes amiea: =~
—Quel fge a donc Laodice !
_-—~C'est, justement, ce que jo.lui
demndai’_ hfer-_“; ' Lt t ‘.—--:'

—KEh'bien*! - - R

Ells se donne viot-huitans, ",

—% Sa donne ” eat e mot ; oar c’est
un vrai ocadeau qu'elle se fait...
eaus doute pour ses Gtrennea!

Lui et elle sont arrétés & la vitrine
étincelante d'un bijoutier. ’

Lui.— Voyez done, ma chére,quels
magnifigues pendants, li-bas, tout &
gauche |

Elle. — Des pendanis, mon ami je
suis tout oreilles!

Les heurenx ants a la lotérie de
l’Eta%?lg’iu Louisiane

M. Rufus F. Bacon, qui était posszsseur
A'un cinquiéme dubillet qui gagoa le prix
principal de $75,000, dans la Joterie - do
P'Etnt de In Louisinne, le 12 ccurnnt, a 6t&
interviewd par un reporter, il ¥y a peu de
Jours, et Ini o fait purt des circoastances
qui ont amené Pachnt de son billet. 11 lui
dit, qu'd dillérentes reprises, il avait ainsi
que es amis, neheté dea bitlets de loterie,
muis que In fortune lewr avait constamment

fe forer en société ot d'achieter quelques
hillets de lu loterie de I'Etet de In Louisia-
ne.  Tous y consentirent et 13 billets lenr
purvinrent fe vendeedi précédent le jour
du tirage.  1s achetiorent na cingui¢ine de
10 billets différents, au coiit de $10. Lors-
que les billets furent en leur possession,
chucune des cing personnes formaut le
syndicat, choisirent deux numdéres au
hasard aprés avoir déeidd que si Inne
d’elles emportait le magot, celui-¢i serait
divisb entrc tous. Mercredi dernier, ua
sélégramme leur parvint, aunon¢ant que lo
billet No 262-H avait gngné un einguiéme
du prix capital de $75,000. Il y eat de
grnndes rojouissances parml les membres
du syadicat, chacun denx faisant des
plans quant & Femploi de son argeut.  Tls
restérent pourtant dans Panx:été jusqud
mardi, loraque un téligmmme leur apprit
que le montant du Lillet, soit 515,000,
neiit ¢16 pryo et que les fonds étajent en
route pour Portluod. Cet argent est tomhé
entre les waing de personnes qui, sans
wucun doute, lemploiecront nvee sagesse.
M. Bacon dit que beaucoup de demwundes
lui ont été postées par des personnes dési-
reuses d'incheter des billets, et qu'il leur o
donnd toutes les indicutions nécessaires.
—Portlan:t (Me.) Argus, 21 avril.

- e ..

LA CONSOMPTION GUERIB

Un vieux médecin, ne pratiquant plus,
1 recu ’un missionnaire des Indes-Ori-
sntiles In formule d’un reméde vigiétal
tris simple pour la gnérison rapide et
permaneote do la Consomption, do la
Bronchite u Catarrh, de I’Asthme, et
e toutes les affections de la gorgo ou
‘les poumons. Anssi gudrison posilive et
cadicalo de la dchilité nerveusns et de
toute autre maladie nerveuse. Le docteur
apris en avoir expérimenty: 'efticacilé
dans des milliers (le cas a senti qu'il
atait de son devoir de lc faire connallro
aux malades. Poussé par ce motif et le
désir de soulager les souffrances humai.
nes, j'onverai gralis, 4 tous coux qui le
diasirent, la formule, en Allemond, Fron-
uais ou Anglais, avec toutes les rensei.
gnrments pour le faive et I'emplayer,

LEnvoysr par la posie; un timbre et
volre adresse.  Mentionner ce journal,
W. A. Noves, 149, Powar's Block., Ro-
chester, N. Y.

¢té contraire. L'nn d'eux suggéra alors, de

Comp: nie d Ia Lotee de
I'Etat de la.Louisiane

Nowuas certifions par les présentes que nous
survetllons les @ ements fails pour lez

tiragesmensuels et trimesiriels de la Com-
pagnie de Loterie de ¥ Elal de la Louisia-

ne, que nous gérons el contrélons persons
nellement les Lirages nous-mémes et qus lo
opt est conduit avec honnéteté, franchise
et bonne foi pour lous les imniéressés ; nous
uwlorisons la Compagnie Q se servir de ce
certificat, avec des fac-simile de nos signa~
ures allachés: duns ses annonces.

Comimiseniros,

—

ANous, les souasigués, Ranques ot Bun-
quiers, paieronsg lous les prix gugnés aus
Loterier de P Etat de la Lontisiane qui se=
ront présentés @ nos cuisses,. :

J. H. OGLESBY,

- Prea, Louisiana National Bank
J. W. XILBRETH.

Pras, Slate Notional Bank,
A.BALDWIN,

Preg, New Orloane National Bank

Incorpordo on 1868 pour 26 ans par la Ligisia
turn, ponr das fins A*éducation et do charits, avee
un Capital de 31,000,000, anquel a &té ajouts de-
puis un fonds do rénerve do plua de $550,000,

Par unvoto populaire fcrasant, sos privildges
dovinrent partie de 1a présento Constitution do
PEtat, alloptée lo 2 déeembro A. D., 1870,

La senle loterie vutée ot cndoyud’e par le peu-
dle d’avcun état.  Ne fait jemais dn déduction
el ne retarde jumais.

grands tirages simples ont lien
mensuellement.ct les Lirages extraordinat-
res ont liew régulicrement lous les trimestres
au Liew de lous Ics semestres, contme qupard-
ovant, commencant cn wmars 1850,

CANION SPLENDIDE DE GA-
GNER UNE FORTUNE. CINQUIEMII
GRAND TIRAGE, OCLASSE ¥, DANS L'ACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLE
ORLEANS, MARDI, LE 11 MAIX 1886,
19:20me TIRAGE MENSUEL.

Prix capital - 875,000

100,000 Billets & cing pinstres cha
ion e ¢f ie (118 i

| QESQNAféQk B
GRAVEUR SUR BOIS

(Ediflcc de LA PATRIE) 7~

35, rue ST-GABRIEL, 35
. MONTREAL,

FEEEGEYG
HOMMES

o= SOUFFRANT DE ——

DEBILITE NERVEUSE

on vous donns un esssi geatuit peadunt treate
joure dom CEINTUNES VOLTAIQUEN et
BUSPENSOIRS LELLGTRIQUEY da Dr DYX,
ecldbres pour le soulagement ot la guérivon per-
manento do DELilitd uerverse, Pertede Viguear ot
de Forec of tous autres troubles seinblubles, Aussi
pour beaucoup dmutres malndiov. Hestsuration
compléta de la Santé, doln Foreo at dela Vigueur
garantio, Aucun risque encouru. Pamphlet fl-
Justrd sous cuveloppe cuchetds oNVOyd gratuite-
ment onnommant LA PAaTiie ot on adeessant
votre demando au

VOLTALIC E. T. ('o'y.lﬁl'nra!mll, Mich.

Gm 27

ONSOMPITON — J'ai un romdde positit’

pour la malundie indiqudo ci-dessus; par

kun_ustge, des millers do cas de la piro

- aspdee ot 1rds ancieny penvent 8tre gneris,

Vraiment, ma fol eat el gramde dany son ctlicaci-

té, que jlenverrai deux boutailles gratnitomett

avee un trafté de valenr sur 1 maoladie, & tonts

puerzonne svuffrant do cette maladie, Donnez Pa-
drense du burean de poste ot pour 'express.

DrT. A, SLOCLM, succursale : 52 ruo Yonge,

Torontu. [

1R GUERIS LES CONVULSIONS! Lors

que jo dis que je gnériy, jo n'entends pay
dire simplement gque je les fls disparaitre pour
un tenpw et qutils reparaisgent nprea. Jad fait
ne ces maladies, at* ey Epileptiqueson hant
mialy une étude de_ tout ma vie, Jo garantis quo
mon ramdde guérit les plus mauvuis cas. 1’arco
quo d’autres n'ont pu russiv, co West par uno
raison POUT (uu Yous no suyez pas guérl mainte-
nant Demandez do suits un traitd ¢t une Louteil-
Je gratruits de mon reméde infaillible Donnez
1'adrosso pour Jlexpres ot le bureau de paste.
Jsesai ne vous coute rien ot jo vais voud gucriv,
Adresser nu Nr B 1L G Roat, Saceursale 37,
rue Young, Toronto.

AVIS AUX MEREY

S: votre sommeil est troubld la nuit par le¥?
plenrs et les cris A’un enfast qui souflre dasa
dantition, hitez-vous de vous prec:'rer une bous
teille du ¢ Sirop ca'mant de Mme Winslow pour
|a deutition dés  enf: Son afficacité est sans

que. F )t
LISTE DES PRIX

$75,000

PRIX APPROXIMATIFS

9 Prix ’Approximation do $750 $6,760
9 ¢ “ 600 4,600
[ u 260 2,260

1867 prix *6lovant d.,...ieernnns e enss s $265,800
Les applications pour prix aux clnbs dolvont
dtre faites sculoment an hureuu do la Compagnio
A la Nouvelle-Orléans.
Pour de plus amples informations, éorivez Hui-

bloment, donnant votro adresso a long.

MANDATS DE PPOSTE, Mandats &'Ex- |

preas, ou change sur Noew-York dans uune lettre

ordinairo, Billets do bangue por Expross (3 nos '

frais) doivent itre adrossées |
M. A. DAUPNIN,
Nounvelle-Orxléanns, La.
M. A. DAUPHIEN,
Washington D, C

Faitcs 165 mandats ds Doste payales
it adDessez Jes Letrees eunggistrees @

NEW=-0ORLEANS NATIONAL BANK,
Now-Orlenns L

male, &t votre petit malade sora soulacé immé=

diatement. .
Ayez confiance, & méres, ce ramdde est infai.

lible. 11 guéritlz dyssonterie ét la dlarrhée, régu-

000 | Jarise 'estomac et lac intestins, fart dispavaitre

Jas coligves, adoucit las humenrs, réduit les in-
flammations, et donoe une dnergie nouvells 4 tour
le systeme en général.

#t La Sirop calmant de Mme Winglow pour la
dentition dex sufants ** est” agréable au goft eg
est préparé d'aprés la prescription d’unc des plup
gravdes céldbnités médicales parmi les femmes
des Etats-Unis.—Tl ext en vente chez tous les
pharmaciens, dans Je moade entier. Prix a5 cts,

.| 1a bouteille.

LOUIS LARIVEE FILS

Marchand de Poissons en gros
et en détail.

MARCHE BONSECOURS o 1

Toutes sortes de POISSONS frais
et salés,

Importations quotidiennes et spé
cialespour COMMUNAUTES, RES

] TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

7= Effets livrés A domicile gratis.

Montréal, 23 mai 1884.—34

NOUVELLE INTARESSANTE,

o
Comme Sofa.

nous laisser leur comm

Aux MENAGERES,
e—c——ar—

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

Breveté en France, Angl.c-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un'Lit Parfait.
Un Sofa Elegant

InvenTION UTILE.
_.——'—l——

Comme Lit.

é;éé N'a ni piecs ajustes, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au-J o ; &
§E°s ftres canapés 3 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et de comfort, sa
Ea ';‘ 5 Qpossdde une place aménagée & Vintérieur pour mettre tout le nécessaire a faire le lit : 2%
T Tous declarent I'invention admirable. 228
Sa3 g'ﬁ 2 6o Ler:of at-lit Hover estun lit complet, combinant .o matelas en crin, avec un matelas de 48 -g:: )
| o33 ress0! - . . o5
EZ‘EE; 5 Le sofa-lit _Hover est un sofa de sslon, en noyer noir7solide, €légant et woellenx, ETy
88,3 . LE SOFA.LIT HOVER est indispensabte dans toute maison od une chambre d“étrangers fait dé- §* =3
) § % § faut’; en cing minutes on peut morte~ un ageellent 1it dans 1a pitce o le Hover so!h-llt se trouve placé, -
%, o8 LE SOFA-LIT HOVER st fe desideratum de toutes les personnes qui qui n’occupent qu'une senle | g 5
3335 | pitee. A laine de ce meuble ells ; possident un salon ou une chambre & coucher, ) ‘ 3
g LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles. qui vont en villégiature s inutile de§ 87

déménager les i3 encombrants & Jeurs accessoires.  (Le sofa-lit se ocmpose de cing  pidces, s'ajustant comme les couchettes

ordinaires 3 démonté il prend peu de place.). Nous recommandons A toute personne qui désire achetor un sofa-lit Hover de
ande xmaintenant, et ainsi 8’éviter tout retard a 'époque de la livraison.

. Prix de $a20 2 $75. Conditions faciles et avan

S'ADRESSER AUX ATELIEBRS DE LA .

t

Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets

30 Rue 8t 8acrement, Coin de la Rue 8t Nicholas.



